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PRlMANiE I OTPREMA POSTE
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PRIJAVATRAZBINEVJEROVNIKAU PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACIOVJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

O^VA A.o-〇.
cM )0 00\/-. SI ^2.

Adresa/sjediste

Uc^ asShj *7う，夂〇00 cS ノCA/どり uk
0 1 1

PODACIODUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
NoA/OL 1 riUY^ST d-o.o.

0

oib 之イ
Adresa/sjediste
KlosWf r RcufI； 似

PODACIOTRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojegse postupak vodi)
foj O 又ClUffU .2a- fぐO \ •ZVodん(J i j^cck^i

\1、Iznos dospjele trazbine_ _

Glavnica_ _ _ _ _ _イIjO

Kamate_ _ _ _ _ _ _ _ _

^Co \

(euro) 

(euro) 

.(euro)

br;如成

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ (euro)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
^XCUY1\ (!/‘ テ |卜2^ ■又W又83卜气.-0000/o),. c4vbrか e

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA [_| ME勾 za iznos__ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ (euro)



Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
* ■ - - *. ■

Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (euro)

Razlucm vjerovnik odnce se prava na odvojeno hamirenje 

ODRICEM □ NEODRICEM □

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koii se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM □ NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucm vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na kojise odnosi njegovo izlucno pravo 

radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM □ NE PRISTAJEM i~1

Mjesto i datum

(J h oU.
^ F

Potpis vjerovnika
てレWogvioふり;‘U

て)〇S < p切スブ汗!： r



Odvjdnicko drustvo 

Kozjak & Rendic

%

PUNOMOC

temeljem koje s" odvjetnici Josip Koyak, Miroslav Rendic ovtasteni zastupati u 

postupcima pred redovnim sudovima u Republici Hrvatskoj, arganima uprave te 

pravnim ijtztckim osobama.

Ovlasdujem punomodmke da u postupku koji se vodi pred:

TRGOVA 亡 KIM SUDOM U BJELOVARU

pod poslovnim brojem: St-65/2025

radi: ZASTUPANJA c/a nredstecaini postupak nad duznikom
MONOLITINVEST d.o.o.

obavljaju SVE RADNJE u pamifinom, izvanpamidnom i zemlji§noknjiznom postupku 

te upravnom postupku, a osobito podnesu ili povuku tuzbu ili pnjedlog, priznaju tuzbeni 

zahtjev ili se odreknu tuzbenog zahtjeva, zakljufie nagodbu, podnesu, odustanu ili se 

odreknu pravnog lijeka, zahtijevaju izdavanje pnvremenih ili prethodnih mjera 

osiguranja，podnose pnjedloge za provodenje izvr§enja ili mjera osiguranja, podnose 

prijedloge za upis u zemijigne knjige i druge javne registre i poduzimaju sve potrebne 

radnje u postupku povodom takvih zahtjeva, podnose pnjedloge za osiguranje dokaza, 

daju nasljedniCke izjave te od protivne stranke primu u moje ime duznu obvezu ili 
napiate potrazivanje. J

Suglasan sam da u ovoj pimotnoci tmenovane punomocnike moze, u slucaju njihove 

sprijecemsti, u poduzimanju pojedimh radnji u postupku zamijeniti slijedeci odvjetnik 

odnosno odvjetnicki vjezbenik:

U Varazdinu,17.04.2025.

Potpis i pecat stranke:
DEVAd.0.0 ^ DEWnd o.o.
SuzanaCverlin, direktor Npgricu79

SOOCIMflrl^or, Slovenija

Franjcvadki trg / /, 42000 Varazdm 
Tel; 00SS5 (42) 201 898 
Fax: 00385 (42) 200 891

E-mail: kozjak@ odkn hr 
E-mail: rendic@odkr.hr

OIB: 73892396392 IBAN; HR932340009]111003381 PBZdd

mailto:rendic@odkr.hr


DEVA, d.o.o. Datum:14,04.2025 
Stran:1

Odprte postavke za leto: 2025
Do obdobja: Do datuma dokumehta:

Do datuma opravljanja: 
Do datuma zapadlosti:

Do datuma pta^ila: 
Do datuma vnosa:

Dokumant Datdok. Datzap. Konto Temeljnlca Znosek v.bremec
.，■，し*, 1

/Znesekvdobro Opls

00045$2 MONOUTINVEST d.o.o.
RA-24000064 09,07.2024 30.07.2024 1210 OTV 1,270.00 24000064^)004562

RA-24000077 02.10.2024 30.10,2024 1210 OTV 4.000,00 24000077-0004562

RA-24000083 14.11.2024 05.12.2024 1210 OTV 4.000,00 24000083-0004562

RA-25000010 23.01.2025 13.02.2025 1210 IF 4.000,00 25000010-0004562

RA-25000028 17.03*2025 07.04.2025 1210 IF 2.000,00 25000028-0004562

P-0000114 07.04.2025 08.04.2025 2210 PF 2745,60 61/002/1 blago

0004562 MONOUTINVEST d.o.o. 15.270,00 Z745,60 12.524,40 B

VSE SKUPAJ: 15.270,00 2.745,60 12.524,40 B

DEVAcja.o.o
Na^gncu 79 

2000 Morib^?*%{ovenii



■rent

MONOLITINVEST d.O.O. 
KLOSTARVOJAKOVA6KI 28

HR-48260 Krizevci 

Hrvaska

Kontaktni podatki:

Identlflkacijslca Stevilkaza DDV: HR48542326621

Racun st.: 77/2024

Maribor, dne 02,10.2024 

Datum zapadlosti: 30.10.2024 

Datum oprstor/odpreme:

TRR: SI56 0451 5000 1886 285 

Sklic:SI00 77-0004562

z.st. Slfra Vrsta blaga - storitve %DDV KoUfilna ME Cena %P1 %P2 %P3 Vrednost

1 10530

Dobavnlca: -0/0 z dne:, Dokument:

STORITEV RAZNO 2,000 2.000,0000 4.000,00

SKUPAJ:

SKUPAJRA^UN：

4.000,00

4.000,00

ZAPLAClLO EUR: 4.000,00

ZARACUNAVAMO VAM STORITEV NAJEMA STROJAZA BRIKEHRANJEZA MESEC SEPTEMBER IN OCTOBER 2024.

VAT REVERSE CHARGE UNDER ARTICLE 44 OF VAT DIRECTIVE 2006/112/ES.

V primeru zamude pri pla£il obra6unamo zakonske zamudne obresti. toSbenl zahtevek v primeai neizvrSenega pla&ila bo vlofen 
brez opomina. Do kon&nega pla5ila je blago fast podjetja DEVA d.o.o. Reklamacije upo§tevamo v roku 8 dni od prejema. V 
primeru spora je pristojno sodi§de v Mariboru.

Fakturiral/-a: 

Suzana Cveriln

DEW
Na

2000 Marife

ao.
79

iTSIovenija

OEVA d.o.o.« Na griSu 79.2000 Maribor, Slovenfia

TRR: S156 0451 50001886285 
Metianait: 6026870000, ID za DDV: SI62966332



devarent

MONOLITiNVEST d.o.o. 
KLO§TARVOJAKOVA6KI 28

HR-48260 Kri2evci 

Hrvaska

Kontaktnl podatkl:

Identifikacijska §te^lkaza DDV: HR48542326621

Ra5un §t.: 64/2024
Maribor, dne 09.07.2024 

Datum zapadlostl: 30.07.2024 

Datum opr.stor/odprema:

TRR : SI56 045150001886 285 

Sklic：SI00 64-0004562

Slfra Vrsta blaga - storltv。 %DDV Koadlna ME Cena %P1 %P2 %P3 Vrednost

1 10530

Dobavnlca: -0/0 z dne:, Dokument:

STORTTEVRAZNO 3.000 2.000,0000 6.000,00

SKUPAJ：

skupajraCun：

6.000,00

6.000,00

ZAPLAfilLO EUR: 6.000,00

ZARACUNAVAMO VAM STORUEV NAJEMA BRIKETIRKE2A MESEC JUNIJ. JULIJ IN AVGUST 2024.

V primeru zamude pri plaSI obradunamo zakonske zamudne obrestl. to^eni zahtevekv primeru neizvrSenega plafiifa bo vlofen 
brez opomina. Do kon5nega pla^ila je blago last podjetja DEVA d.o_o. Reklamacije upoStevamo v roku 8 dni od prejema. V 
primeru spora je pristojno sodi§5e v Mariboru.

' i

Fakturiral/-a:

Suzana Cveriln

DEVAQJ.o.o.
Nagriaii79

2000 Maribog^lovenija

DEVA d.o.o” Na griSu 79r 2000 Man*bor, Slovenija

TRR: SIS6 045150001836 285 
Matf^na St.: 6028870000, ID za DDV: $192968332



dr are nt

MONOLITINVESTdo.o. 
KLO§TARVOJAKOVA6KI 28

HR-48260 Krizevci 

Hrvaska

Kontaktni podatki:

Identiflkaciiska Stevilkaza DDV: HR48542326621

Racun st.: 28/2025

Maribor.dne 17.03.2025 

Datum zapadlosti: 07.04.2025 

Datum oprstor/odpreme:

TRR: SI56 0451 5000 1886 285 

Sklic: SI00 28-0004562

z.st. Sifra Vrsta blaga • storltve %DDV Kolieina MH Cena %P1 %P2 %P3 Vredno&t

1 10530

Dobavnlca: «0/0z dne:, Dokumeni:

STORITB/RA2NO 1,000 2.000.0000 2.000,00

SKUPAJ:

SKUPAJRAfiUN：
2.000,00

2.000,00

ZA PLAごILO EUR： 2.000,00

2ARACUNAVAMO VAM STORITEV NAJEMA STROJAPO POGODBtZA PROIZVODNJO BRIKET0V2A MESEC MAREC 2025.

V primeru zamude pri plaSil obraCunamo zakonske zamudne obresti. to^beni zahtevek v primeru neizvr§enega plaSila bo vlo2en 
brez opomina. Do konfinega pladila je blago last podjetja DEVA d»o.o. Reklamacije UpoStevamo v roku 8 dni od prejema. V 
primeru spora je pristojno sodi§5e v Maribom.

鐘I戀
Fakturiral/-a: 

Suzana Cverlin

irlfed^Siovenii*

DEV4
Na j_

2000 MarrficSfrSiovenya

DEVA d.o.o.f Na grifiu 79,2000 Maribor, Stovenffa

TRR* SIS6045150001886285 
MaWna 5t.: 6028870000, !0 za ODV: SI62966332



arent

MONOLITINVESTd.o.0. 
KLOSTARVOJAKOVACKI 28

HR-48260 Krizevci 

Hrvaska

Racun st.: 83/2024
Maribor, dne 14.11.2024 

Datum zapadlosti: 05.12.2024 

Datum opr.stor/odpreme:

Kontaktn! podatkl:
TRR: 3156 045150001886 285 

Sklic: SI00 83-0004562

Idontifikacijska 射 evllka za DDV: HR48542326621

z.$t. Slfra Vrsta blaga - storitvo %ODV KoKdlna ME C®na %P1 %P2 %P3 Vrddnost

1 10530

Oobavnlca: -0/0 z dne:, Dokument:

STORTTEV RAZNO 2,000 2.000,0000 4.000,00

SKUPAJ:

SKUPAJRA6UN；

4.000,00

4.000,00

ZAl ：ILO EUR: 4.000,00

ZARACUNAVAMO VAM STORtTEV NAJEMA STROJA ZA BRIKETIRANJE PO POGODBI ZA MESEC NOVEMBER IN 
DECEMBER 2024.

V primeru zamude pri plafiil obrafiunamo zakonsfce zamudne obresti. toibenl zahtevek v primeru neizvr§enega pla5f!a bo vlo2en 
brez opomlna. Do konCnega pla^ilaje blago last podjetja DEVA d.o.o. Reklamacije upoStevamo v roku 8 dni od prejema. V 
primeru spora je pristojno sodi§5e v Mariboru.

Fakturira(/-a:

Suzana Cverlin

DEV/iQ.o.o.
Na

2000 MariEorvSfovenija

DEVA d.o.o.. Na griSu 75,2000 Marlbor, Slovenffa

TRR： SI56 0451 50001886 285 
MatKna St.： 6028370000,10 za ODV： SI62966332



DEV A, d.o.o.
ID st. za DDV: 62966332

Na gricu 79 
2000 Maribor 
SI Slovenija

MONOLmNVESTd.o.o. 
KLOSlARVOJAKOVA^K! 28 

HR-48260 Krizevci 
Hrvaska

RACUN 

RA-25000010

Datum ra£una: 
Kraj:

Datum opravljanja: 
Datum zapadlosti: 
Referenca:

Naro^ilo kupca:

23.01.2025
Maribor

01.01.2025 do 28.02.2025
13.02.2025

510010-0004562

ID§tza DDK HR48542326621

Z$ SlFRA OPIS BIA6AAU STOR1THV %DOV KOL ME CENA VREDNOST

10000000010530 STORITEV RAZNO 0,00 2.000 2.000,00000 4.000,00

SKUMJ 4.000#00

VREDNOST brezDDV
DDV 0,00% od osnove 4.000,00 EUR

SKUPAJ RACUN EUR

4.000,00
0,00

4.000,00

ZAPLACILOEUR

PriplacilunaTRR SI56045150001886 285 navedite referenco SI0010-0004562.

ZARA^UNAVAMO VAM STORITEV NAJEMA STROJAZA BRIKETIRANJE ZA MESEC JANUAR IN FEBRUAR 2025.

Kacun izdal: Suzana Cverlin

4.000,00

DEVAfil.o.o.
Na grm 79

2000Mariba^Slovenija



DEVAr d.o.o., Na gricu 79, 2000 Maribor, Republika Slovenija, zastupano po direktoru 
Suzana Cverlin (u nastavku: ZAKUPODAVAC) —- - - - - - - - - - - - - - - 一-— - - -

MONOLITINVEST d.o.o.，Klo§tar Vojakovacki (Grad Krizevci), Rajidi 14, OIB: 
48542326621 zastupan po direktoru Marijani Tru§cek Benkovi6，(u nastavku:

to
.

BIOLES HORIZON! d.o.oM O旧： 74448651733, Korfietova ulica 5, 2000 Maribor, 
Republika Slovenija, zastupano po direktoru Dejanu Cverlinu (u nastavku: KUPAC)- - -—

-sklopljen u一 dana 14.12.2022.godin©
—(fietmaestog prosinca dvije tisu6e dvadeset i druge) izmedu ugovomih strana-

UGOVOROZAKUPU 
opreme za proizvodnju drvenih briketa 

i
UGOVOR O KUPOPRODAJI BRIKETA

I. Uvodne odredbe-

Ugovorne strane u uvqdu utvrfluju>
Clanak 1.(prvi)

da je zakupodavac vlasnik opreme, koja je opisana u druqom Clanku ovoq ugovora, 
koja oprema je za proizvodnju drvenih briketa, pri fiemu Kupac ima interes za kupnju 
tih proizvoda-drvenih briketa,- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - "一一- - - - - -

da Zakupnik uzima ppremu opisanu u drugom £lanku ovog ugovora u dugorocni 
zakup i ima interes proizvodnje briketa;—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

da se Kupac obvezuje za vrijeme trajanja zakupa otkupiti svu proizvedenu koli&nu 
briketa, a isto tako se Zakupnik obvezuje iskljufflvo Kupcu prodavati brikete. Zakupnik 
nije ovla§ten prodavati brikete drugim osobama bez prethodne pisane suglasnosti

da su ugovorne strane (Zakupodavac i Zakupnik) dana 13.10.2017. (trinaestog 
listopada dvijetisu6esedamnaeste) sklopile Ugovor o najmu opreme za proizvodnju 
drvenih briketa i Ugovor o kupoprodaji briketa temeljem kojeg Zakupnik ima u najmu 
briket presu Jumbo 9075 zajedno sa pripadaju6om oprenriom, te su ugovorne strane 
suglasne da navedena briket pre§a ostaje u posjedu Zakupnika bez obveze placanja 
ugovorenog najma (subvencfonirana cijena), pod uvjetom da Zakupnik i nadalje na 
navedenoj briket pre§i proizvodi brikete sukladno ugovorenim uvjetima te da sve 
proizvedene brikete isporufiuje isWjuCivo Kupcu- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

II. Predmet ugovora o zakupu”

Clanak 2. (drug!)
Zakupodavac daje Zakupniku u zakup, a Zakupnik uzima u zakup novu briket presu model 
BH 100 za proizvodnju briketa sa pripadaju(5om opremom:- - - - - - - - - - - - - -



10

oprema za grijanje i hladenje maSine - 
siektro kornsridnl otrnar 

itnijs hldOGnjB 20 m—— 

sustav podmazivanja- - - - —~

Predmet ugovora se u daljnjem tekstu naziva »briket presu ill ma§inom ili opremom«.- - -
— rnmmmmtmmm       --r-,-i—TT-j~~m-t irr-rn n-rwurn 貧■ i n ■■峰 tr nr-fn-»MM-iin»-T-nrn-nMrr.TnrM 

Ugovome strane suglasno utvrduju da vrijednost briket prese sa opremom na dan sklapanja 
ovog Ugovora iznosi 130.000,00 EUR (sto trideset tisu6a eura). - - - —- - - - - - - - - -

III* 0ij6n3 zskupSi nsるin pl3(5dnj3

dlanak 3. (tre6i)
Ugovorne strane suglasno ugovaraju visinu zakupa u iznosu od 2.000,00 € (dvije tisute 

eura} u kunskoj protuvrijednosti po fiksnom te&aju konverzije definiranom Odlukom o objavi 
uvodenja eura kao sluibene valute u Republic! Hrvatskoj (Narodne novine br. 85/2022) +

zakup se ugovara na neodredeno vrijeme, a poeinje dana 01.01.2023. (prvi syedanj
d V3C[6SG^IClrUQG^ •■'•■ふ

Iznos zakupa Zakupnik se obvezuje podmirivati sukladno radunima Zakupodavca koji 6e se 
ispostavljati zbirno, za dva mjeseca zakupa na jednom racunu. Zakupnik se obvezuje pla6ati 
zakupninu sukladno primljenim ra5unima, time da 6e prvi rafiun biti ispostavljen s rokom 
pladanja do 10.-tog (desetog) u tekudem mjesecu za tekuci i naredni, dok 6b svaki sljede6i 
rafiun biti ispostavljen za naredna dva mjeseca trajanja zakupa, s rokom placanja do10. 
(desetog) u mjesecu u kojemu 6e ra5un biti ispostavljen. ™一- - - - - - - - - - - - - - - -

U slufiaju zakasnjenja s pla6anjem stranke su suglasne da se na iznos ispostavljenih ra5una 
za zakupnine ili cijene briketa zaraeunavaju zatezne kamate u skladu sa pozitivnim 
zakonskim propisima. Na taj naSin utvrdene zatezne kamate obracunavaju se na iznos s 
kojim se kasni sa plaianjem.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - -

IV. Preuzimanje ma§ine i pu§tanje u rad-

Clanak 4. (fietiri)
Zakupodavac 6e Zakupniku masinu dostaviti na lokaciju Zakupnika najkasnije do kraja 
prosinca 2022. (dvije tlsu6e dvadeset i druge godine,) a obveza placanja zakupnine opisane 
u cl. 3. po5inje sa danom 01.01.2023. (prvi sije5anj dvijetisu6edvadesetidruge) bez obzira 
kada Zakupnik ma§inu pusti u rad.—- - - - - ■“— - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
■_ ■垂■，鑄_，■辯__■崎*■■■峰______奢參_参**■筆峰■■傷****^1* 鑄参_■讓 輕参■■*»<*，***—_編^^争參齡蜂■—麟♦參_•■幽驗

rroSkove transporta maSine do mjesta oreuzimanja i montaze preuzima Zakupodavac, a 
tro§kove montage i puStanja u rad preuzima Zakupnik.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Clanak 5. (peti)
Ugovome strane suglasno utvrduju da 6e se kao dan preuzimanja stroja od strane Zakupnika 
uzeti dan isporuke evidentiran u teretnom listu CMR-u. Sa potpisom CMR-a oprema se 
smatra preuzetom.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

グ



V. Predmet ugovora o kupoprodaji briketa- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -—•

Clanak 6. (Sesti)
Zakupnik se obavezuje sa opremom iz clanka dva ovoga ugovora orgamziratt proizvodnju 
briketa i Kupcu isporu^itt sve proizvedene koliSne briketa. Zakupnik nije ovlaiten prodavati 
brikete drugim osobama bez prethodne pisane suglasnosti Kupca. - - - - - - - -—- - - - -

Za sludaj da Zakupodavac isporuCi brikete drugim osobama bez prethodne pisane 
suglasnosti Kupca, neovisno od kolifiine isporufienih briketa, ugovome strane suglasno 
ugovaraju novfianu kaznu od 10.000,00 EUR (deset tisuda eura) koju se Zakupnik obvezuje 
isplatiti Kupcu po svakoj evidentiranoj povredi, u roku od 8 dana od dana primitka poziva 
Kupca na pladanje ugovome kazhe- Ugovorna kazna definirana ovim stavkom ugovorena je 
sporazumno, te se Zakupnik odri£e od prava na traienje snifenja isle.- - - - - - - - - - —

Uaovome strane su suglasne, da se u redovnim okolnostlma sa briket pre§om Jumoo 90 i 
BH 100 moie svaki mjesec proizvesti minimalno 500 (petsto) tona briketa. Zakupnik se 
obvezuje da de vr§iti proizvodnju u takvom opsegu i da 6e Kupcu svaki rnjesec prodati i 
isporufiiti brikete u cijeloj proizvedenoj KoliCini. Minimalne godi§nje kolidine briketa koje 6e se 

prodavati Kupcu iznose 6.000 tona briketa.

Ugovorna kazna definirana ovim stavkom ugovorena je sporazumno, te se stranke odriSu od 

prava na tra^enje snSenja iste.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - *- - - - - - - -

VI. Cijena za Kupoprodaju briketa一一 - - - - 一-- - - - - - - - - - - - - - - - -—- - - -

Clanak 7. (sedmi)
Ugovome strane su suglasne, da 6e Zakuontk kao prodavatelj Kupcu brikete prodati prema 
aktualnoj trliSnoj cijeni koja se utvrduje na naCin da je Kupac ovla§ten Prodavatelju predoCiti 
cijene 3 druga proizvodaCa drvenih briketa iste (ili sliCne) kvalitete, te da ce se Kao cijena 

uzeti najniza od te 3 cijene.-- - - —- - - - - - - — - - ——- - - - - - - - - - - -
„„--^一■■騰■TTTi~TTrTti_■羣tui■■■■■■霜niwfMiintjirrrTTtm■■■■■■■■■■■■■■■■■曾!篇wrmtifTi--rr—n—■—■—呷——•滅‘昼—

Promjena cijene vrSiti 6e se samo u slu£aju da se cijena mijenja vi§e od -/+ 5 % u odnosu na 
cijenu po kojoj Prodavatelj prodaje drvene brikete Kupcu- - - - - - - - - - - - - - - - - - —

Promjenu cijene Prodavatelj je duzan najaviti 30 dana unaprijed.

Vll. Obaveze i prava Zakupoaavca, Kupca i Zakupnika/prodavatelja—-———一- - - -

Clanak 8. (osmi)

Zakupnik ima obvezu maSinu odmah nakon preuzimanja osigurati kod osiguravajuce ku£e po 
svom izboru za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, i to od slijededih rizika: za slucaj 
slrojeloma, po乏ara, vode, provale i krade, tako da garanciju preuzima osiguravaju^a ku6at sa 
vinkulacijom na Zakupodavca, Zakupnik mora kopiju police i vinkulacije predati 
zakupodavacu.- - - - -—- - - - - - - - - - - - - - - -—- - - - - - - - - - - - - - -

zakupnik ima obvezu ma§inu preuzeti na dan dostave, Koja 6e se izvr§iti najkasnije do kraja 
prosinc3 2022. (dvije tisUるe dvsdosGt i druQs godinさ｝"-*"—•*~~**_一*~**—***~***—一-*"**—***--•一一-*

'ノ



Zakupnik ima obvezu svaki mjesec proizvesti i Kupcu isporuSiti dogovoren iznos briketa po 
cijem iz ovoga Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - —- - - -

Zakupnik ima obvezu osigurati hotelski smje§taj i hranu za 3 (tri) radnika koji ce pomagati 
oko pustanja masine u rad, takoder je dufan osigurati svu potrebnu mehanizaciju za istovar i 
manipuliranje maSinom, Zakupnik je u obavezi spojiti motore sa ormarima uz elektro shemu 
sa vlastitim kablovima po stahdardu koji zahtjeva inspekcija i sigurnost i zaStita na radu na 
lokaciji isporuke ma§ine.

zakupodavac je u obvezi osigurati odgovarajuiu sirovinu za briketiranje odredjene 
granulacije i vlage od 8-12% (osam do dvanaest postb) i da istu dovede do frekfentnog pu2a 
koji se nalazi na samoj ma§ini tj. osigurati nomnalno snabdjevanje puza sa piljevinom.- - -

VIII- Vnjeme trajanja iprestanak Ugovora-

Clanak 9. (deveti)
Ugovor traje od dana sklapanja na neodredeno vrijeme.<

Clanak 10. (deseti)
Svaka strana moze Ugovor otkazati sa otkaznim rokbm od 6 (§est) mjeseci, a ne prije 3 (tri) 
godine od dana sklapanja.-- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Clanak 11.(jedanaesti)
svaka stana mo2e Ugovor otkazati prijevremeno i bez otkaznog roka samo u sluCaju, ako se 
druga strana ne piidriava odredbi ovog Ugovora, koje se smatraju za grube gre§ke,- - - -

Na stram Zakupnika gruba gre§ke Ugovora sunaroSito:- - - - - —- - - - - - - - - -

• ka§njenje sa poCetkom proizvodnje i ka§njenjem sa isporukama briketa, ako Zakupnik ne 
proizvode i isporuci dovoljno briketa, izuzev vi5e site (vremenska nepogoda, pofar,
kv8r« * • ■■亀**"* ■■鑄争*********"1*"**_**_*****■*___ ___ ■■峰1*1****鑛麟*m** 響釋■瓣*嘸■■■峰峰鑄

• ispoaika briketa tre6im osobama, bez postojanja pisane suglasnosti Kupca;- - - - - -
一••一——一抑一…—“.•一-…••一…的料一嫌-一—”—㈣——一•一一的一一“—

• ako zakupnik ne produzava redovno police osiguranja, iste ne pla6a redovno ili ih ne
dostavi vinkulirane u korist Zakupbdavaca;—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

• aKO zakupnik daje opremu u podzakup tre6im osobama bez pisane suglasnosti
Zakupodavca;- - - - - - - -—~-—-™————一—••一一--- - - - - - - - -

• ako se materijalna situacija Zakuonika bitno pogor§ar naroCito u sluSaju nelikvidnosti
Zakupnika ili postojanja opasnosti od nastanka nelikvidnosti, izvansudskih postupaka 
poravnanja, izjave o nemogudnosti piacanja, otvaranja postiipka predste5ajne nagodbe ili 
steCajnog postupka ili postupka likvidacije ili odustajanje od toga zbog nedostatka 
imovine koja bi pokrila tro§kove, davanja isprave ovjerane od strane nadleinog organa u 
korist tre6ih osoba,--- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

prije otkaza drugu stranu treba pozvati, da greSku ispravi u roku od 15 (petnaest) dana, 
izuzev grube greSke ili kada je o6ito, da se greSka nefie ili ne mo2e ispraviti. Ako druga 
strana greSke u tom roku ne ispravi, onda se smatra Ugovor otkazan/raskinut protekom roka
od 15 dana racunajuci od dana primitka poziva za ispravak gre5ke.~—- - - - - - - - - - -

■ ■ ■ - .. • ■ .-... . .

Smatra se da je otkaz po ovom ugovoru nastupio Hi, da je primljen poziv za ispravak gre§ke s 
danom s kojim je na posljednju poznatu adresu pojedine ugovorne strane poslan pisani otkaz / l



ゞ

ugovora ili poziv za ispravak.-

Ukoliko dode do raskida ugovora zbog grube greSke ili namjere Zakupnika prije isteka roka 
od 36 mjeseci racunajuci od dana pocetka ugovomog odnosa, Zakupnik je obvezan platiti 
Zakupodavcu ugovorenu najamninu od 2.000,00 EUR za svaki mjesec raeunajuci od dana 
raskida ovog Ugovora pa do isteka navedenog roka od 36 mjeseci.—— —-———一一- - -

Clanak 12. (dvanaesti)
U slufiaju prestanka ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga mora Zakupnik u roku 8 (osam) 
dana od primanja zahtjeva Zakupodayca na vrafianje ma§ine i opreme iz Sana 2. (drugog) 
ovog Ugovora, Zakupodavcu omoguditi pristup do opreme te mu omoguditi demontazu i 
nesmetan odvoz cijele limje.- - - - - - - - - - 一- - - - - - - - - - - - - - - - - —

U slucaju da Zakupnik raskine ovaj Ugovor ili Ugovor bude raskinut iz razloga na strani 
Zakupnika, Zakupodavac 6e demontirati i odvesti liniju o tro§ku Zakupnika, a u suprotnom 
slufiaju o svom tro§ku •-—- - - - - - - - - - 一—  - - - - - - - - - - - - - - - - -

U sluCaju, da se ovaj ugovor orije vremena raskine iz razloga na strani zakupnitca, 
Zakupodavac nema nikakvih obaveza prema ZakupniKu.- - - - - - - -

IX. Vlasnistvo-

Clanak 13. (trinaesti)
Zakupodavac zadrzava vlasniStvo nad Predmetom zakupa.

Zakupnik ne mo乏e za vrijeme trajanja ovog ugovora ni za naknadu ni bez naknade otuditi 
opremu，niti je mo乏e staviti u zafog, niti je dati u zakup/podzakup.--- - - - - - - - - - - - - -

Zakupnik snosi tro§ak i obavezu redovitog odrzavanja opreme, za koje mora voditi tocne 
evidenclje i svaka 2 (dva) mjeseca njih slati Zakupodavcu, Zakupnik se obvezuje, da 6e sve 
servise u vremenu garancije, organizirati kod ovla§tenog servisera.- - - - - - - - - - - - -

Zakupnik je ov!a§ten upotrebljavati Opremu na uobicajeni nafiin u skladu sa njezinom 
namjenom.-- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

X, Obavje§tavanje-

Clanak 14. (fietmaesti)
Sve obavijesti Koje se §alju u vezi sa ovim ugovorom trebaju biti u pisanoj fonni, a smatrat ce 
se urufienim ili predanim kada se urufie neposredno-osobno, ili polalju preporucenom 

po§tom ili telefaksom drugoj ugovornoj strani na slijedede adrese/brojeve:-- - - - - - - - - ••

DEVA d.o.oM Na grifiu 79, 2000 Maribor, Republika Slovenija, tel.br. 0038641643190m 
mail: info@devarent,eu "

e-

> A 隹痛**■攀—曾1"*»■冊*■鑛舞峰*癌舞嫌-峰學瓣■争峰*華華翁—_■»雉.**翁特•參癌華舞省^■■御

BIOLES HORIZONT d.o.o., Koreetova ulica 5( 2000 Maribor, te!. br. 0038641643190, e-mail 
dejan.cverlin@bioIes-horizont.si—-—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Za Zakupnika:

レ



MONOLITINVEST d.o o” Klo§tar Vojakovafiki (Grad Krizevci), Rajici 14, OIB: 48542326621, 
e-mail: marijana truscek@mopar.hr- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Clanak 15. (petnaesti)
厶akupnik se naroSito oDavezuje da de bez odlaganja obavijestiti Zakupodavca o svakom 
dogadaju u kojem do加 do otuflenja, oste6enja ili uniStenja Opreme, Kao i o Steti, nesredi ili 
drugom slifinom dogaflaju koji bude prouzrokovan Opremom.- - - - - - - - - - - - - - - -

Zakupodavac ne odgovara za §teiu prouzrofienu tre6irh osobama uporabom opreme, za 
vrijeme posjedovanja opreme od strane Zakupnika. - - - - - - - - - —- - - - - - - - - - - -

XI. Klauzula ovrSnosti- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Clanak 16. (Sesnaesti)

zakupnik dozvoljava Zakupodavcu da neposredno temeljem ovoga Ugovora kao ovr§ne 
isprave u smislu clanka 54 Zakona o javnom bilje乏ni§tvu (Narodne novine br. 78/1993 
29/1994, 162/1998, 16/2007, 75/2009,, 120/2016, 57/2022) u vezi sa filankom 23. OvrSnog 
zakona (Narodne novine br. 112/2012, 25/2013. 93/2014, 55/2016, 73/2017, 131/2020) bez 
njegovog daljnjeg pristanka i odobrenja, a radi prisilne naplate bilo koje dospjele tra^bine 
Zakupodavca iz ovog ugovora zatraziti protiv zakupnika provodenje prisilne ovrhe na 
cjelokupnoj njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovir^ trazbini i drugim imovinskim odnosno 
matenjalnim pravima i dionicama koje su u zakupnikovom vlasniStvu ili je on njihov zakoniti
imatelj一- - - - - - - - - - - _ _ _ _ _ _ _ _ ご---- ■- _-..-

- - - - - - - - __ ___學翁き^»____—•
チakupniK ujedno izri£ito potvrduje, da je suglasan da Zakupodavcu nakon prestanka zakup» 
iz |bilo kojeg razloga, odmah po isteku dana kada treba biti obavljena predaja predmeta 
zakupa, pripada pravo bez Zakupnikovog daljnjeg pristanka i odobrenja, preuzeti posjed 
predmeta zakupa u cijelosti, i na svaki za to primjereni na5in iskljueiti Zakupnika iz posjeda 
istog, a sve neposredno temeljem ovoga Ugovora kao ovr§ne isprave u smislu filanka 54 
Zakona o javnom biljeznigtvu (Narodne novine br. 78/1993, 29/1994, 162/1998 16/2007

120/2016* 57/2022) u vezi sa Clankom 23. Ovrgnog zakona (Narodne novine br! 
112/2012, 25/2013, 93/2014, 55/2016, 73/2017,131/2020).- - - - - - - - - - - - - - - -

Ugovome^strane su suglasne da ce Zakupodavac u prijedlogu za ovrhu odrediti sadr^ai 

trazbine, dospije6e traibine, sredstvo i predmet ovrhe._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Zakupnik izrifiito potvrduje, da je Zakupodavac ovla§ten privatnom ispravom na kojoi je 
potP|S Zakupodavca oyjeren kod javnog bilje2nika odrediti opseg i dospije6e svih svojih 
novCanih i nenoveanih tra2bina iz ovog ugovora, ukljufiujudi kamate, tro§kove i druge 
sporedne trafbine, te Zakupnik ovime, u pogledu trafbina Zakupodavca koje ovise o uyjetu ili 
roku koji nije kalendarski odreden, izniCito ovla§euje Zakupodavca da privatnom ispravom na 
k°J°I J® PotP!s Zakupodavca ovjeren kod javnog biljeinika sam utvrdi da je nastupio uvjet 
odnosno da je rok istekao. Ako Zakupodavac to izjavi u takvoj ispravi odnosno u prijedlogu 
za ovrhu, uzima se da je uvjet ispunjen i / ili da je istekao rok koji hije odreden kalendarski. —

Zakupnik izrieito pristaje da Zakupodavac temeljem pisane izjave Zakupodavca mo2e od 
javnog biljeznika traSiti potvrdu ovrinosti ovog ugovora te da mo之e provesti ovrSni post叩ak, 
i da je u tu svrhu ovIaSten javnom biljeiniku potvrditi da Je istekao rok za dobrovoljno 
ispunjenje. Uzima se da su time ispunjenje pretpostavke za ovrSnost i da ne postoje nikakvi 
dodatm uvjeti ra ovrSnost ovog ugovora odnosno traibina Zakupodavca._ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Zakupodavac i Zakupnik su suglasni, da ¢6 javni biljeznik kada se ispune ovdje navedene 
pretpostavke na zahtjev Zakupodavca staviti na ovaj ugovor potvrdu ovr§nosti._ _ _ _ _ _ _ _

，へ
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XII. Izmjene ugovora- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Clanak 17. (sedamnaesti)

Za sve izmjene i dopune ovog Ugovora potreban je zajednicki dogovor ugovornih strana u 
pisanoj formi i one 6e biti dodane kao aneks uz ovaj Ugovor.- - - 一一- - - - - - - - - - - 一-

XIII. NadIe2nost suda i pnmjena prooisa-

Clanak 18. (osamnaesti)
U slufiaju spora po ovom Ugovoru isti 6e rjeSavati stvamo i mjesno nadlezni sud u Republici 
Hrvatskoj, uz primjenu hrvatskog procesnog t materijalnog prava.- - - - - - - - - - - - - -

Ugovome strane su suglasne da se u izvr§ehju i tumafienju ovog Ugovora primjenjuje pravo 
Republike Hrvstsk©. _ _ ————- - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

XIV. Stupanje na snagu-

ClanaK 19. (devetnaesti)
Ovaj ugovor je sastavljen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, po1(jedan) primjerka za svaku 
ugovornu stranu i 1(jedan) za potrebe javnog biljeinika•一一一- - - - - - - - - - - - - - -

ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ugovornih strana i potpisom Rod 
javnog biljeznika.- - - - —- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

zakupodavac:
DEVA，d.o.o.
Suzana Cverlin, direktoric：

DEVA d.o.o.
Nd 79

2000 Maribor, Slovenija

Kupac;
BIOLES HORIZON! d.o.o 
Dejan Cverlin, direktor

Zakupnlk/prodavatelj: 
MONOUTINVEST d.o.o. 

Marijana Tai§6ek Benkovid, direktorica

細 moし mNvesir 
claca.

KLOSTAR VOJAKOVACKI, Rajlfl XA

to s, 2000 Mate；
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